Wihrend

a) stoji na zacatku véty vedlejsi (VV), za kterou obycejné nasleduje véta hlavni (HV), ktera
vetu vedlejsi fidi

b) spojuje HV s VV

Vyznam slova wihrend: adversativni spojka, temporalni spojka, predlozka
a) spojka

- adversativni spojka:

Wihrend manche unter Ubergewicht leiden, sterben andere an Unterernihrung.
Viele Menschen sterben an Unterernihrung, wihrend andere unter Ubergewicht leiden.
Zde je vidét ve vétach jasny protiklad

- ¢asova (= temporalni) spojka:

Waihrend sie kocht, telefoniert sie.

b) predlozka
Wihrend des Festes haben wir uns unterhalten.

Ptedlozka ,,wéhrend* stoji obycejné hned pfed vztahujicim se podstatnym jménem ve 2. padu.

V mluvené feci se smi predlozka ,,wiahrend* pojit i se 3. Padem:

Wihrend dem Essen des Hundes ist ein Verbrecher {iber den Zaun geklettert.

= Ukadzka mozné varianty uziti pfedlozky ,,wéhrend* se 3. Padem, po kterém musi ve
véteé/slovnim spojeni nasledovat 2. pad

= Po piedlozce ,,wihrend* smi nasledovat i dva druhé pady za sebou:

Wihrend des Essens des Hundes ist ein Verbrecher iiber den Zaun geklettert. — Tohle je
gramaticky zcela spravné.




Ptiklad z praxe:

Ich weil} nicht, warum sie mich immer wieder nach meinen Eltern fragte, ich habe ihr doch
mehr als einmal gesagt, dass sie nach dem Untergang des gro3en Landungsprahms auf einem
gelben Flofl davon trieben, wihrend ich zwischen Soldaten und Pferden schwamm, so
lange, bis sich der alte Raddampfer herangeschaufelt hatte, die ,,Stradaune*.
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Nevim, pro¢ se mé znovu a znovu vyptavala na mé rodice, vzdyt jsem ji nékolikrat fekl, ze
kdyz se potopila velka ptistavaci pramice, odpluli na Zlutém voru, kdeZto ja jsem plaval
mezi vojaky a konmi tak dlouho, aZ se ptihrabal stary kolesovy parnik ,,Stradaune®.
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Citace jsou z knih:

Lenz Siegfried: Exerzierplatz. Roman, 1. Auflage, Aufbau-Verlag Berlin und Weimar
1986, Lizenznummer 301.120/16/86.

Lenz Siegfried: CviciSté. Soudoba svétova proza, svazek 404, preloZila Siebenscheinova
Anna, nakladatelstvi Odeon, Praha 1989, ISBN 80-207-0852-9.

Spojka ,,wihrend* zacina VV casovou 2. stupné, kterd je zavisla na ptredeslé VV (= VV 1.
Stupné).

Pokud spojka ,,wiahrend* nespojuje protikladnou vypovéd dvou vét, jednd se o spojku
casovou, 1 kdyz ve véte, kterou uvadi, nestoji zcela jasné ptislove¢né urceni ¢asu.

Pozor na slovo ,,wihrende*! — Partizip I = pricesti pritomné
Zde se jedna o sloveso ,,wihren®.

Sloveso ,,wéhren znamena Cesky ,.trvat®. V NJ patii tohle sloveso do nespisovné feci, ale
uziva se ziidka i dnes:

- wihrende Gespriche / Sie fiihrten stundenlang wéahrende Gespréche.

- wihrende Prozesse

- wihrende Mitbestimmungen

- wihrende Debatte

Sloveso ,,wéhren‘ se ve spisovné némcin¢ nahrazuje slovesy: ,,andauern, dauern, anhalten*

Ukazky z DWDS Korpusu:



Wandruszka, Adam, Die europaische Staatenwelt im 18. Jahrhundert, in: Propylden Weltgeschichte Band
7, Berlin: Propylden-Verl. 1964, S. 10842

Dritter Raubkrieg Ludwigs XIV ., in der englischen - vielleicht treffender - als » der Krieg der grof3en
Koalition « bezeichnet wird ; und daR fiir Kaiser und Reich im Osten der sechzehn

Jahre wahrende grof3e Tirkenkrieg gar erst 1699 mit dem Frieden von Karlowitz , ein Jahr vor dem
Ausbruch des Nordischen Krieges , zwei Jahre vor dem des Spanischen Erbfolgekrieges , zu Ende

gegangen war .

Schiicking, Beate, Wir machen unsere Kinder krank, Miinchen: List 1971, S. 184

Sie waren Uberfordert , was die Anspruche an ihr Verstandnis anging . Manchmal gentgt tatséchlich
eine halbstiindige Aussprache mit einer einsichtigen Mutter , um bereits wochenlangwahrende ,
mittagliche Brechattacken eines Kindes dauerhaft zum Verschwinden zu bringen . Die Olivers Eltern
nahegelegten Veranderungsvorschlage in bezug auf die allgemeine Einstellung zu diesem Kind ( »
Wie soll denn etwas aus dem werden , der mull doch gehorchen « = den Teller abessen !



